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Junghans. Live your style.

Gratulujemy zakupu oryginalnego zegarka Junghans.

Zegarki Junghans sg i zawsze byty czyms$ szczegdlnym. Tworzyty
one historie zegarkéw i designu. | wciaz to robig. Poniewaz historia
sukcesu, ktora rozpoczeta sig w roku 1861 w Schwarzwaldzie, jest
kontynuowana w kazdym nowym modelu. W kazdym zegarku
tkwi to, co charakteryzuje firme Junghans: styl, pasja, duch
innowacji oraz precyzja w najmniejszych detalach. Innymi stowy:
Gdy tradycyjne rekodzieto, najnowsza technologia produkgji
zegarkéw oraz stylowe wzornictwo t3czg sig ze soba, powstaje
prawdziwy Junghans. Zegarek dla kazdego, kto zyje stylowo —
dlatego mozemy Paristwu jedynie pogratulowac.

Uhrenfabrik Junghans GmbH & Co. KG

115



Tresc
Instrukcja obstugi

Wskazowki ogdlne

16

Strona

117

123

Instrukcja obstugi
Kaliber J880.5

Wazna wskazéwka:

W czasie od godziny 20 do 2 nie wolno przeprowadzac korekty daty,
poniewaz w tym okresie data jest automatycznie zmieniana przez
mechanizm i moze doj$¢ do uszkodzenia mechanizmu przetaczania.

Nacigganie zegarka

Zegarek jest wyposazony w zakrecang koronke. Aby ja obstugiwac,
nalezy ja najpierw odkreci¢, przekrecajgc w lewo. W pozycji koronki A
mozna automatyczny mechanizm zegarka naciggnac rowniez recznie.
Uruchomienie mechanizmu wymaga co najmniej 2 do 3 obrotéw
koronki. Petny nacigg uzyskujemy po ok. 40 obrotach koronki. Przy
petnym naciggu gwarantowana jest maksymalna doktadnos¢ chodu
oraz maksymalna rezerwa chodu (réwniez po odtozeniu zegarka). Po
ustawieniu zegarek nalezy nosi¢, aby nacigg automatyczny (poprzez
ruch wirnika) utrzymywat przez caty czas gotowosc zegarka do pracy.
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Elementy obstugi i funkcje
Kaliber J880.5

1 Wskazéwka godzinowa
2 Wskazéwka minutowa
3 Wskazowka stopera

4 WskaZznik daty

5 Koronka

6 Wskazowka sekundowa
7 Licznik minut

8 Skala tachymetru

9 Przycisk Start- Stop
10 Przycisk kasowania

Ustawianie godziny

Pociggnac koronke w potozenie C. Spowoduje to zatrzymanie mechani-
zmu zegarka. Teraz mozna ustawic¢ zgdany czas. Aby uzyska¢ mozliwie
doktadne wskazanie czasu, zalecamy ustawienie wskazéwki minutowej
wykonujac jej ruch do tytu. W ten sposéb mozna zminimalizowac tole-
rowany luz két zgbatych. Przyktad: Chcg Paistwo ustawic¢ godzing 10.10.
Prosze obroci¢ wskazowke minutowg w prawo ustawiajac godzing
10.20, a nastepnie cofajac wskazéwki ustawic¢ godzing 10.10.

Nastepnie prosze nacisngc koronke w potozenie A.
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Notatka: Celem doktadnego ustawienia godziny zaleca si¢ zatrzymanie
zegarka w momencie przejscia wskazowki sekundowej nad liczbg 60.

Ustawianie daty

Pociggnac koronke w pozycje B. Obracajac koronke w prawo mozna
ustawic¢ date. W czasie od godziny 20 do 2 nie wolno przeprowadza¢
korekty daty, poniewaz w tym okresie data jest automatycznie
zmieniana przez mechanizm i moze doj$¢ do uszkodzenia mecha-
nizmu przetaczania. Gdy miesigc jest krotszy, niz 31 dni, nalezy ustawic
date recznie na 1dzien kolejnego miesigca.

Obstuga sekundnika

Uruchomienie pomiaru czasu:
Sekundnik uruchamia sie przez nacisnigcie przycisku start-stop (9).

Zatrzymanie pomiaru czasu:
Sekundnik uruchamia sie przez nacisnigcie przycisku start-stop (9).

Kasowanie:

Nacisnac przycisk kasowania (10). Spowoduje to powrdt wszystkich
trzech wskazéwek stopera w potozenie podstawowe.

Dodawanie pomiaru czasu:

Mozna dodawac czasy stopera przez nacisniecie po pierwszym pomia-
rze, zamiast przycisku kasowania, ponownie przycisku start-stop.
Wskazowki sekundnika ruszaja wowczas z zatrzymanej pozycji dalej.
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Skala tachymetru

Na skali tachymetru mozna odczyta¢ érednig predkos¢ przejazdu
przy zdefiniowanej trasie pomiaru. Skala odnosi si¢ przy tym do trasy
jednego kilometra.

Na poczatku trasy nalezy uruchomic proces stopera naciskajac przycisk
start-stop (9). Po przejechaniu kilometra prosze zatrzymac proces
stopera ponownie naciskajgc przycisk start-stop (9). Wskazéwka
sekundowa wskazuje na skali srednig przejechang predkosc.
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Informacje techniczne

Mechanizm automatyczny z funkcja sekundnika
Kaliber J880.5

Automatyczny nacigg

25 kamieni

28.800 potdrgan / godzine

Rezerwa chodu min. 48 godzin

Ochrona antykorozyjna wg DIN 8309
Zabezpieczenie przed uderzeniem: Nivachoc
Spirala: Nivatronic

Balans: Nikiel ztocony
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Wodoszczelnosé

Oznaczenie Wskazéwki uzytkowania
R -
mycie, deszcz, ’ Nurkowanie
rozpryskiwana bez akwalungu

woda prysznic | kapiel | ptywanie | (snorkeling)
Brak oznaczenia nie nie nie nie nie
3 BAR tak nie nie nie nie
5 BAR tak nie tak nie nie
10 BAR tak tak tak tak nie
20 BAR tak tak tak tak tak
30 BAR tak tak tak tak tak
50 BAR tak tak tak tak tak

Wodoszczelno$¢ wedtug DIN to cecha konstrukcji, na ktérg mogg miec wptyw
czynniki zewngtrzne, takie jak wstrzas, wahania temperatury, swiatto UV
oraz kontakt z kosmetykami i Srodkami czyszczacymi (ttuszczami i kwasami).
W zwiazku z tym status ,3-50 BAROW” odnosi sie do fabrycznie nowych
zegarkow. Zalecamy regularne oddawanie zegarka do sprawdzenia.

122

Wskazoéwki ogélne

Wplywy zewnetrzne mogg wptywac na wodoszczelnos¢, co moze
umozliwia¢ ewentualne wnikanie wilgoci. Dlatego radzimy zlecanie
regularnych kontroli swojego zegarka przez specjaliste firmy Junghans.
Inne prace serwisowe lub naprawy paska nalezy réwniez zlecac
specjaliscie firmy Junghans. Panstwa zegarek zostat wyposazony w
wysokiej jakosci pasek, ktory zostat wielokrotnie sprawdzony w naszym
zaktadzie. Jezeli pomimo tego istnieje koniecznos¢ wymiany paska, pro-
sze stosowac pasek o takiej samej jakosci, najlepiej oryginalny. Zegarek
i pasek mozna czyscic suchg lub lekko nawilzong szmatka.

Uwaga: Nie stosowac chemicznych srodkow czyszczacych (np. benzyny
lub rozcienczalnika). Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni.
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Live your style.
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